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LE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de la Légion d'Honneur

9 GaY
ARRETE N° 4/8 ) 5
Vu la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 medifiée refative aux Insialiations Classées pour la Protection de
I'Emvironnement |

Vu le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 pris pour {'application de fa Joi ;

Vulafoi n” 73.633 du 13 jmllet 1973 modifiés relative A I'€limination des déchets et 4 la récupération des
matériaux

Vi les articles 66. 66A, et 668 du livre [1 du Code du Travail portant prescriptions relatives a la
protection et 4 I'hygiene des travailleurs |

Vi [a demande d'autorisation préseniée par 1 Sociéte BIGUET le 24 avril 1992 en vue d'axpleiter une
unité de fabrication de meubles mémlligues sur la commune de THIRON GARDAIS

Vu l'arreté préfectoral n” 3433 du 3 novembre 1992 prescrivant une enquéie publique sur <2112 demande

qu s'est déroutée du 30 novembre 1992 au 30 décembre 1992 wnclus sur le territoire des communes de THIRON
GARDAIS, ARGENVILLIERS. BRUNELLES. CROIX DU PERCHE. LA GAUDAINE. SAINT DENIS
D'AUTHON .

Vu l'ensemble des pieces et decumnents annexés qu dossier d'enquéte |

Vu le procés-verbal d'enquére et les conclusions du Commissatre-Enquéteur |

Vu les avis émuis par les Consells Municipaux des comimunes ConCernécs |

Vu les avis €mis par fa Direcuon Dépantementale de 'Equipement. la Direcuien Deparementaie de
I'Agncuiture et de la Forét. la Direction Départementale des Affaures Sanitaires et Sociales. le Service 4'incendie et de
Secours et le Service [nterminisiérie] de Défense et de Protectuon Civile |

Vu le rapport ¢tabli par I'lnspecteur des Instaliations Classees ;

Vu l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiene au cours de sa séance du 24 septemore 1993

Considérant que la demande préseniée par la Société BIGUET nécessite une auwtorisagon prefectorale |

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture d'Eure-et-Loir
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ARRETE

ARTICLE | -

La Société Les Meubles Méralliques BIGUET. dont le siege social est situé Boite Postale n® 6 a THIRON
GARDAIS. est autorisée aux condiiions sumvantes et en conformité des plans et descriptions produits au dosser de
demande d'autorisation, i exploiler une unue de fabrication de meubles métatliques. sur le ternitore de la commune

de THIRON GARDAIS,

Les activités qui v SETonL eNercees sont -lassées sons les rubriques suivantes de la nomenclature -

211 B1° D Dépét de gaz combustible 15.6 m3

788 10 A Traitements chimiques de métaux 5 m3

355 A D Composants. appareils et matériels imprégnés de P.C.B.

105 Bl°aect2%a A Application a froid sur support quelconque de vernis. peintures par

pulvérisation. &t "ax trempe”

06 1°b A Séchage des pemntures T= 110° C

ARTICLE 2 -

Pour 'enscmbie de 'éiablissement. 1a Socidle des Meubles Métalliques BIGUET est tenue de se confermer aux
DIESCTIptions sulvanies -

1 REGLES S'APPLIQUANT A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

1.1 Reules de caractére genaral -

111 Les installations doivent dtre disposces &t aménagées conformément aux pians et donnses wechniques
contenus dans le dossier de demande. en want qu'ils ne sont pas contraires aux dispositicas du zresent
arréte.

Tout projet de modiflcatons 2 apporter 4 ces installations doir 2tre avant réailsaton porid i 13 Connalssance
du Préfer. accompagne des clements d'appreciation necessalres.

112 Les prescripuons de fa presenie AUonsation s'appliquent également aux insiallatons exploness dans
érablisserent qui. bien gue ne relevant pas de la nomenclature des Installations Classers. sont de narure d
modifier les dangers ou les inconvenients présenies par les fnstallatons Classess de l'2iablissament.

I.1.3 L'expioitant est renu de déclarer sans délai a 'Inspection des Insiailations Classées les acgidants ou
Ineidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature & porter ALLe Jux
interéts menuonnés A lartucie Ler de la loi du 19 mitler 1976

Les dépenses occasionness par les analvscs. campagnes de mesures. interventions d'urgence. r2mises en
Srat. consécutives aux accidents ou incidents indiqueés ci-dessus. seront a la charge de expiocnt.



] 1.4 Sans préjuger des autres prescriptions figurant au présent arrété, sont applicables aux mstaltations de
I'élablissement

- linstruction de Monsieur le Ministre du Comumerce en date du 06 juin 1953. relative au rejet des caux
résiduaires des Installations Classées (J.O. du 20 juin 19353) complétée par Vinstruction du 10 septembre

1957 (J.O. du 21 septembre 1937 ¢t du 08 octobre 1957 .

- I'arrété du 20 juin 1973 relatif a 'équipement et & Uexpioitation des instaliations thermigues (J.O. du 30
juitiet 1975)

- Uinstruction du 10 aoit 1979 relative a la conception des circuits de réfrigeration en vue de prevenir la
poliution des eaux .

- Parrété du 31 mars 1980 portant régiementation des installations &lectriques dans les Stablissements
réglementés au titre de la i¢zislation sur les Installations Classées susceplibles de présenter des nisques

d'explosion (J.O. du 30 avril 1980}

- l'arrété du 04 janvier 1983 relatif au contréle des circuts d'élimination de déchets générateurs de
nuisances (J.O. du 13 fEvrer 1983} |

- Parréié du 20 aout 1983 relauf aux bruits aériens émis dans I'environnement par les Instatiaucos Classées
pour la Protection de I'Environnement (1.0, du 16 novembre 1983) .

- Farrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface (1.0 du 16 povembrs 19833 ¢

- I'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection contre ia foudre de certaines installations classées.

1.7 Prescriptions relatives au rejer des gauy residuaires ( prescriptions applicables au rejet gfgbal de fuzblissement)

[
~d

7 1 Sons interdits tous déversements. écoulements. rejets directs ou indirects d'effluents suscaplities
d'incommoder le voisinage. de porter atteinte a la sante publique ainsi qu'd la conservauen de 2 faune &t
de la flote. de nuire 4 la conservation des CONSITUCHONS &L FESEAUN d'assainigsement et au Jef
fonctionnement des installations d'épuranon. de dégager en dgoul directement ou mdiraizmant ies

gz OU VAPCUTS [oXiques ou inflammabies.

1.2.2 Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse v avolr. en cas daccident tel que TEpHun
déversement direct de manéres dangereuses ou insalubres vers les cgouts on es muileus naurs

[ SR



1.2.9

En particulier, 3 tout steckage de liquides Inflanmables, dangerenx ou toxiques, &t d'une aaniére
générale & tout stockage ou dépdt de liguides suscastlnies de provoguer wne polintion de 1'eau ou
du sol sera associée une capacité de rétention dont le volume sera au moins égal 3 la plus grande
des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus qrand réservoir ;

- 50 % de la capaciié globale des réservoirs associés.

Tout dévers
est lﬂ

13
i

uz produits qu'elle pourrait contenir ot résister

g

l.l.
L'évacuation des effluents, ainsi que des substances accidentallement révanduss, devra sz faire
onforaénent aux prascriptions de ['instruction du 06 Juin 1953 (J0 du 20 Juin 1323} relative 3
1'avacuation des saux risiduaires des Installations Classées,
A ce titre, pour wn2 fvacuation au milieu naturel, le rejet devra présenter lsz zzractériztiques
suivantes
- off compris entrs 3,3 22 3,9
- température inférisurs ou dgale 3 30°C
- teneur en matigres en suspension inférieurs cu dgale & 30 mo/l (norme ¥FT 20 (2%
- demande biochiniqus d'oxygéne inférieurs ou égale 4 40 ng/l [norae ¥FT 60 103:
- teneur en azote toral inférieurs ou dgale 4 10 mg/l s on L'exprime en azota 2iisentiirs norze
NPT 90 119},

Par ailleurs, avent dans le miliew naturel, D'effluent orisenfzrs 2n <uirz leg
caractéristiques ainizaies sulvantes

- demande chimique 2n cxygene, aovenne sur J heuwres, infarisurs ou dgeis 3 110 no D norme
§FT 50 101)

- 'erilvent ne eg cer Ul ¢ odeur putride ou ammonizcals. Iin'sn déasears nzs non sliz apris
cing jours d'incubation & aG C.

En aucun cas, il ne gourrz 3ire procédé 3 un ajustement de l'sffluent mux normes i-dsszizonar
dilution

Les ouvrages d'évacuation des eaux seront n nomprs aussi linité aque vossibls.
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129 les eaux de refroidisssment seront recyclées au maximun, en circuit fermé ou semi-fersé.
ute dispositions seront prises dans 1'établissement pour éviter, 4 'occasion d'une ai
sl cepis

To
dépressien du ras 2y pubiic d'alimentation en eau, tout phénoméne de retour 4'szu sus
£o

Cette protection pou
de disconnection. L'
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ripticns énencéss au
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disconnectaurs 4 zone de pressi lon rédulte controlable, répondant aux oresc
titre 1ﬂr du Réglement Semitair e Départapental,
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1.3 Prescrinticns générales raiatives 3 3 orévention de la vollution atmoschérique

13,1 1l est Interdit ng 1 atnosphere des funéss paisses, des hu é
gaz odorants toxi rrosifs suscantibles d' 1nc~mmcaer 2 voisin
au i la séouritd 3 1a production agricole, & la bonne conser
a la beautd des
1.3.2  Les postes ou parties d'installations su usceptibles d'engendrer des dnissions de poussidres saront
pourvus de zoyens de captace at de traltement de ces Zmissions.
1.4 Prescriptions générales relatives & la prévention du bruis
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Point de mesure Niveaux limites admissibles de bruit en DB(A)
enplacement Type de zone

Jour Th-20h Période Nuit 2Zh-6h
intermédiaire 6h-
Th/20h22k et 6h-
2 les jours

feries
Linite de Tone
gropriété de résidentielle
"atablissement urbaine o
suburbaine avec 60 5 50

quelques ateliers

1.4.5 Par ailleurs, on considérera qu'il y a nuisance si 1'installation est & 1'crigine d'une émergence
supérieure & :

- 5 dB{A) pour la période allant de § heures & 20 heures, sauf dimanches et jours fériés ;
- 3 dB{a} pour la période allant de 20 heures & 8 heures, ainsi que les dimanches et jours farigs,

L'énergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
1"installation est en fonctionnement et lorsqu'elle est a l'arrét,

La mesure du niveau de bruit incluant le bruit partlculler de 1'installation devra étre effectuée
sur une durée représentative du fonctionnement et lorsqu'elle est a 1'arrét.

Les niveaux de bruit seront appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leg.
L' émergence due aux bruits générés par 1'installation devra rester inférieure & la valeur fizfe
ci-dessus

- en tous points de 1'intérieur des locaux riverains habités par des tiers, que les fenétres solent
ouvertes ou fermées ;

- le cas échéant, en tous points des parties extérieures {cour, jardin, terrasse, etc...) de css
némes locaux.

1.4.6 Encas d'émissions de vibrations nécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécuris
mmmﬁmwmﬁkmmmmmmkkwﬁm@mmmhM%mmM%W=
que 1a mesure das niveaux v;ora oires énis seront déterninés suivant les spécifications des ré
tachniques amnexdes 3 1a circulaire ministérielle n’ 23 du 23 Juillet 1986 relative aux vibratic:
uécaniques 2mises dans l'envirennement par les Installations Classées.

1.4.7 L'Inspection des Installations Classées peut demander que des controles de la situation acoustic
solent affectués par un organisme ou une persanne qualifiés dont le choix sera sounis & son
approbation. Les frals sn seront supportés par 1exploitant,

-]
=]

1.4.8 L' Inspecteur de= Installations Classées peut demander a I' ex9101tant de procéder a une surveillance
périodique de 1'énission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les réseltats
des mesures sont tenus 4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations (lassées.

N



1.5 Prescriptions Géndrales concernant 1'élimination des déchets

1.5.1

1.5.2
1.5.3

153

1.5.6

En application de la loi n’ 75.633 du 15 Juillet 1975 {J0 du 16 Juillet 1975) relative 4
1'élinination des déchets et & la récupération des natériaux, les déchets seront éliminés dans des
conditions propres & éviter de porter atteinte & la santé de 1'homme et & 'envircanement.

Tous les déchets seront éliminés dans des installations réqulifrement autorisées i cer sifet au
titre de la législation des Installations Classées pour la protection de 1'environnement,

L'exploitant devra s'en assurer et pouvoir en justifier 3 tout moment.
Tout briilage & 1'air libre, autre que bois, papiers, carfons non souillés, est interdit,

Conformément au décret n® 79,981 du 21 Novembre 1979, modifié par le décret n” 85,387 du 29 Mars
1985, portant réglementation de la récupération des huiles usagées, les huiles aindrales ou
synthétiques usagees seront solt remises au ramasseur agréé pour i'Eure et Loir, soif transporté
directement pour mise & la disposition d'un éliminateur agréé au titre des décrets sus-vise
augarisé dans un autre état-membre de la C.E.E. en application de la Directive n’ 75.43% C.E.
modifiée.

L'élimination {par le producteur ou un sous-traitant) fers l'objet d'une comptabilité or
en pernanence a la disposition de 1'Inspecteur des Instailations Classées. 3
Vexploitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type de déchets :

- origine

- non de 1'entreprise chargée de l'enlévement, date de 1'enlévement

- destination precise des déchets : lieu et mode d'élimination finale.

Installations {lasgéas,

Les documents justificatifs de |'exécution de 1'élimination des déchets seront anmexés au registre
prévu ci-dessus et tenus & la disposition de 1'Inspecteur des Imstallations Classées.

Dans 1'attente de leur élimination, les déchets seront stockés dans des conditions assurant toute
sécurité et ne présentant pas de risque de pollution,

Des mesures de protection contre la pluie, de prévention des envels ... seronf prisss,

Les stockages de déchets liquides seront munis d'une capacité de rétention dont le voiuze =
noins égal d la plus grande des deux valeurs suivantes :

(73]
ot
fet)
=

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé ;

- 50 % de la capacité glopale des réservoirs associés.

La capacité doit tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 1z cressicn des
fluides.

Les déchets constitués ou imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxizues szront
conservés en attendant leur enlévement dans des récipients cles.

Ces réciplents seront étanches, on disposera & proximité des extincteurs :u zovens de
neutralisation appropriés au risque.



1.6 Prescriptions générales concernant la lutte contre 1'incendie

1.6.1

1.6.2

1.6.3

1.6.4
1.6.5
1.6.6

1.6.7

1.6.8
1.6.9

L'¢tablissenent sera pourvu de moens de secours contre l'incendie a Yrepriés, tels que postes
d'cau, seaux pompes, extincteurs a poudre, seaux de sable, tas de sable meuble avec pelles, Ce
matériel sera entreten: en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifié,

Le personnel sera entrainé au maniezent des moyens de secours.

L'exploitant s'assurera trimestriellement que les extincteurs sont & la place prévue, alsément
accessibles et en bon état extérieur.

L'emploi de lampes suspendues 4 bout de fil conducteur est interdit.
Le matériel électrique devra étre au minimun conforme & la norme NFC 15.100.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
con?arme 3 1'arrété ninistériel du 31 Mars 1980 portant réglementation des inmstallations
slectriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les Installations
Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO NC du 30 Avril 1980},

L'installation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera géricéiquement controlée par un
technicien compétent. Les rapports de controle seront tenus & la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées.

installer un éclairage de sécurité de type C au-dessus de chaque issue.

Les installations seront protégées contre la foudre confornément & la norme francaise € 17,100 de
féyrier 1987 ou & toute norme en vigueur dans un état membre de la Communauté Européenne et
Erésentant des garanties équivalentes. L'état des dispositifs de protection contre la foudre fera

‘objet tous les 5 ans d'une vérification suivant 1'article 5.1 de la norme C 17,100 précitée
adapté le cas échéant au type de systéne de protection mis en place.

Un dispositif de comptage apgroprié-des coups de foudre doit étre installé sur les installations.
En cas d'inpossibilité d'instailer un tel comptage, celle-ci sera démontrée.

1.6.10 Des rondes de sécurité devront étre effectuées dans tous les locaux et dépéts aprés la fin du

1.6.11

travail.

Une consigne prévoyant la conduite & tenir en cas d'incendie sera diffusée & tous les membres du
personnel, ceux-ci seront périodiquement entrainés 4 1'application de la consigne.

Elle précisera notanment :

- 1'organisation de 1'établissement en cas de sinistre,

- la composition des équipes d'intervention,

- la fréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant 1'entretien des moyens d'incendie et de secours,

- le fonctionnement des alarmes ainsi que des différents dispositifs de sécurité et la
périodicité de vérifications de ces dispositifs.

Cette consigne sera communiquée & 1'Inspecteur des Installations Classées.



1.7 Vérification et contréle

Toutes les vérifications et contrdles concernant notamment les moyens de lutte contre 1'incendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, devront faire 1'objet d'une inscription sur un
registre ouvert & cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérifications

- personne o organispe chargé de la vérification

- motif de la vérification ; vérification périodique ou suite & un incident, et dans ce cas nature ef cause
de 1'incident.

(e registre devra &tre tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

2.1 Prescriptions particuliéres relatives & 1'installation d'élinination de déchets provenant d'une
instaliation classée = distillation ' '

2.1.1 la régénération des solvants sera effectuée selon le procédé de la distillation, L'appareil aura
une capacité de traitement ne devant pas dépasser 28 litres.

2.1.2 la production horaire sera au plus de 10 litres.

2.1.3 Les pignents solides des peintures, vernis, résines seront récupérés et éliminés confornément a
L'article 1.5 ci-dessus.

2.2 Prescriptions particuliéres relatives au dépdt de gaz combustible (n’ 2118 1'ade la nomenclature)

2.2.1 Le dépdt est constitué de réservoirs fixes.
Les réservoirs ne peuvent &tre placés dans un local ferné,

2.2.2 Les réservoirs recevant des gaz combustibles liquefiés doivent &tre conformes aux prescriptions
de la réglementation des appareils & pression de gaz .

2.2.3 Le dépdt doit étre d'accés facile et ne commander ni escalier ni dégagement.
Les réservoirs doivent &tre amarvés s'ils se trouvent sur un emplacement susceptible 4'é&tre inonds,
la distance minimale mesurée horizontalement entre parois de réservoirs, doit étre de 9.6 2,
Un espace libre d'au moins 0,6 métre de large doit &tre réservé autour de tout réservoir aérien.

2.2.4 les réservoirs doivent étre inplantés de telle sorte qu'aucun point de leur paroi ne soit 3 moins
de 5 métres des limites des propridtés appartenant & des tiers.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent &tre respectées entre les
orifices des soupapes ou les orifices de remplissage d'un réservoir et différents emplacements.

.../...



EMPLACEMENT CAPRCITE DU DEPOT

5000 kg & 15000kq
1. Poste de distribution d'hydrecarbure liquide 7,5
2. Parois d'un réservoir d'hydrocarbure liquide 10
3, Ouverture des bitiments intérisurs & l'établissement autres que b

ceux utilisés exclusivement par le personnel d'exploitation

4. Quvertures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs a 1.5
1'étahlissement

5. Limite la plus proche des voles de cemmunication routieres a
grande circulation, des routes naticnales non classées en route &
grande circulation et des chemins départementaux, des voies urbaines b
situées a 1'intérieur des agglomérations, des voles ferrées auires
que celles de desserte de 1'etablissement et des voies navigables

6. Etablissements recevant du public de la lére a la dene catégorie
suivants : établissements hospitaliers ou de soins, établissements
scolaires ou universitaires, créches, colonies de vacances, 15
établissements du culte et musées

7, Etablissements de lére & 4éme catégorie 10

si l'orifice de remplissage est déporté  plus de 4 métres de la paroi du réservoir, sz distance
vig 4 vis des emplacenents 3, 4 et 5 peut étre ramenée a 2 métres, L'orifice de remplissage pourra

cependant &tre installé en bordure de la vole publique s'il est enfermé dans wn coffret
incombustible et verrouillé,

3
da

2,2.5 les distances du tableau ci-dessus peuvent étre réduites de moitié dans le cas suivant

- las réservoirs aériens sont séparés des emplacements concernés par un mur plein inccabustible,
stable au feu de degré 2 heures, dont la hauteur excéde de 0,5 m celle de la bouche d'enpiissage
et de 1'orifice de la soupape et dont la longueur est telle que les distances du tableau soient
respectées en le contournant.

Cette disposition s'applique également aux distances des parois des réservoirs vis-i-vis des
propriétés appartenant a des tiers.

2.2.6 Les réservoirs fixes doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglsmentation
des appareils a pression, étre equipes :

- d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une scurite
dquivalente) ;

- d'un dispositif de contrdle du niveau maximal de remplissage

- d'un dispositif automatique de sécurité {par exemple d'un clapet anti-retour ou linitsur de
débit) sur les orifices de sortie pour 1'utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce discositif
doit étre placé 3 1'intérieur du réservoir ou & l'extérieur & 1'aval inmédiat de la vanne d'arret
i condition que celle-ci soit directement montée sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en confinu. Les niveaux & glace ou en matiére plastigue sent interdits.

Les orifices d'échappenent des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeau 2jectable

(ou d'un dispositif équivalent), le et d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas 1 haut,
sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

R S
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2.2.7 les réservoirs doivent étre mis & la terre par un conducteur dont la résistance doit étre
inférieure 4 100 ohms. L'installation doit permettre le branchement du cdble de liaison
équipotentielle du véhicule ravitailleur avec le réserveir.

2.2.% Lorsque le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage déportée, celle-ci doit
conporter un double clapet {ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalente) & son
orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cible de liaison équipotentielle du
véhicule ravitailleur.

Cette borne doit étre placé de telle maniére que les opérations d'emplissage ne puisent géner les
accés et dégagements A usage collectif et, si elle est en bordure de la voie publique, eile doit
étre enfermee dans un coffret incombustible verrouillé,

2.2.9 Les réservoirs devront 8tre efficacement protégés contrs la corrosion extérieure et, lorsqu'ils
sont inplantés en plein air, leur peinture doit avoir un faible pouvoir absorbant.

2.2.10 Si un stockage est formé de plusieurs réservoirs réunis par des tuyauteries, chacun de ces
réservoirs devra pouvoir étre isolé au moyen de vannes.

2.2.11 Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des tuyauteries ainsi que
la tuyauterie reliant éventuellement la borne de remplissage a distance & un ou plusieurs
réservoirs doivent étre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suizisant la
régistance aux actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues aux produits
transportés, La résistance écanique et Y'étanchéité de 1'ensenble des tuyauteries doivent étre
controlées aprés montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves,

Un certificat de ces conirdles et éprewves doit étre établi par 1'installateur. Ces essais
doivent étre renouvelés aprés toute reparation pouvant intéresser la résistance et 1'éranchéité
des tuyauteries.

2.2.12 le natériel électrique et les conducteurs électriques doivent répondre auz caractéristiques
sulvantes :

- lo matériel d'éclairage doit étre d'un degré de protection au moins égal & IP 231 de Iz nornme
NFC 20.010

- dans la zone de protection définie & l'article 11, les matériels électriques doivent tre d'un
tyge utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décret n’ 78,779 du 7 fuillet
1978.

- les conducteurs &lectriques doivent étre ceux prévus par la norme NFC 15.100 pour les locaux
présentant des dangers d'explosion,

Les autres matériels électriques placés & moins de 5 m des orifices d'évacuation & l'sir libre
des soupapes et des orifices non defortes de remplissage des réservoirs doivent étre d'un type
utilisable dans les atmosphéres explosives et conformes au décret n’ 78.779 du 17 juillst 1978,

Les installations &lectriques devront étre entretenves, Elles seront controlées tous les 3 ans
par un technicien. Les justifications de ces contrdles seront portées sur un registre teru a la
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

2.2.13 L'utilisateur doit avoir a sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives a
'exploitation de son installatien.
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2.2.14 Les opérations de ravitaillement doivent &tre effectuées confornément aux dispositions prévues
par le réglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se
placer & au moins 3 métres de la parol des réservoirs lorsque ceux-ci sont d'une capacité
inférieure oy égale & 15,000 kg.

2,2.15 La remise en état de la protecticn extérieure (peinture ou revétement) des réserveirs fizes est
i effactuer lorsque son stat 1l'exige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de respecter
les conditions sulvantes :

- contrdle préalable de 1'étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du
poste ; ‘ . ‘ ‘ o

- mise en place d'une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir et le matériel
pneunatique ou électrique d'intervention.

2.2.16 On doit pouvoir disposer & proximité du dépdt de moyens de lutte contre l'incendie en rapport
avec 1'importance et la nature de 1'installation. Ces meyens doivent comporter au minimua :

. 2 extincteurs a poudre homologués NF MIH 8% C ;
. 1 poste d'eau équipé d'un tuyau et d'une lance dont le robinet de commande est d'un accés
facile en toute circonstance.

Le matériel doit étre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiquement
contrélés ; la date de ces confriles doit etre enregistrée sur une étiquette fixée & chaque
appareil.

2,217 11 est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer & proxinmité du stockage. Cette interciction
devra étre signalée par des moyens appropriés,

L'exploitant doit apposer & proximité du dépot ou sur le réservoir une plaguette portant le nom
et la numéro de téléphone du distributeur et le numéro du centre de secours des sapeurs-pompiers.

2.2.18 Les réservoirg doivent étre implantés au niveau du sol ou en superstructure.

Toutefois, si leur implantation est faite sur un terrain en pente, 1'emplacement du stockage
doit, sur 25 % au moins de son périmétre, étre & un niveau egal ou superieur i celui du sol
environnant,

Si e sol au voisinage du stockage présente une déclivité telle qu'en cas d'écoulsment passif
accidentel le gaz 1iquéfié puisse atteincre des proprietés appartenant i des tiers, des foyers,
ou pénétrer dans un égout, toutes dispositions doivent &tre prises pour y remedisr,

Leg réservoirs doivent reposer de facon stable par 1'intermédiaire de berceaux, pisds ou supports
construits en matériaux MO {incombustidbles). les fondations, si elles sont nécessaires seront
calculéss pour supporter le poids du réservolr rempli d'eau. Un distance d'au moins 0,10 métre
doit étre laissée Libre sous la géneratrice ou le pole inférieur du réservoir.

Les charpentes métalliques supportant ua réservoir dont le point le plus bas est situé a plus de
1 métre du sol ou d'un massif en béton doivent étre protégées par au moins 5 centinétres de béton
ou autres matériaux ignifugés d'efficacité équivalente. L'enrobage doit étre appiiqué sur toute
la hauteur, Il ne doit cependant pas affecter les soudures de liaison entre ie réservoir et la
charpente qui le supporte,



2.2.19

2.2.20
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Afin d'interdire 1'approche du stockage & toute personne étrangére au service, celui-ci doit
comporter wne cldture d'une hauteur minimale de 2 métres, placée & 2 métres des parois des
réservoirs.

Cette cléture doit comporter une porte ¥ ¢ (incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sortie
ot fermée & clé en dehors des besoins du service.

Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de fagon & éliminer tout
déchet combustible. L'emﬁlacement du stockage doit en ocutre étre soigneusement désherbe ;
1'emplod de désherbant chloraté est interdit.

2.3 Prescrintions particulifres relatives au traitement chimique des métaux [(n' 288 1' de

" la nomenciature] -

2.3.1
2.3.2

2.3.3

1.3.4

235

2.3.6

2.3.7

Les rejets d'eaux résiduaives Issus du traitement chimique des métaux est interdit.

Les bains usés, les rincages morts, les eaux de rincage des sols et, d'une maniére générals, les

gaux usées constituent des déchets qui doivent alors stre élinminés dans des installations dument
autorisées a cet effet.

les appareils (fours, cuves, filtres, canalisations, stockage ...} susceptibles de contenir des
acides, des bases, des toxiques de toutes natures, ou des sels fondus ou en soluticn dans 1'eau
sont construits conformément aux régles de 1'art. les matériaux utilisés d leur construction
doivent étre soit résistants & 1'action chimigue des liguides contenus, soit revétus sur les
surfaces en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable.

L'ensenble de ces appareils est réalisé de maniére & étre protégé et a résister aux chocs
occasionnels dans le fonctionnement normal de 1'atelier.

Le sol des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant des acides,
des bases, des toxiques de toutes natures ou des sels a une concentration supérisure & 1 gramme
par litre est muni d'un revétenent étanche et inattaquable, Il est aménagé de fagon 3 diriger tout
écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche. Le volume de la capacité de rétention
est au moins égal au volune de la plus grosse cuve et a 50 % du volume de 1'enseable des cuves de
solution concentrée situées dans 1'emplacement  protéger.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle Ia présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisens. Elles sont
munies d'un déclencheur d’alarme en point bas.

les systémes de rétention sont conqus et réalisés de sorte que les produits incompatibies ne
puissent se méler (cyanure et acides, hypochlorite et acides...)

les circuits de réquiation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art.
Les échangeurs de chaleur des bains sont en matériaux capables de résister & 1'action chinicue des
bains.

Le circuit de réqulation thermique ne comprendra pas de circults ouverts.

le bon état de 1'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages,
rétentions, canalisations ...} est vérifié périodiguement par 1'exploitant, notamment avant et
aprés toute suspension d'activité de 1'atelier supérieure & trois semaines et au acins une fols
par an. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet ot nis & disposition
de 1'inspection des Installations Classées.

R .
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2.3.8 Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 1'hygiéne et la sécurite des
travailleurs, des consignes de sécurité sont établies st affichées en permanence dans l'atelier,

Ces consignes spécifient notamment

- 1a liste des vérifications 2 effectuer avant la remise en marche de l'atelier aprés une
suspension prolongée d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions a prendre
3 leur réception, a leur expédition et & leur transport ;

- la nature et la fréquence des controles de la qualité des eaux détoxiquées dans 1'installation ;
- les opérations nécessaires a 1'entretien et a une maintenance ;
- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.

2.3.9 Les émissions atmosphériques {gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains
doivent étre, si nécessaire, captées au mieux et épurées, au moyen des meilleurs technologies
disponibles, avant rejet a 1'atmosphére.

2.3.10 Les systémes de captation sont congus et réalisés de manidre & optimiser la captation des gaz ou
vésicules émis par rapport au débit d'aspiration. Le cas échéant, des systimes séparatifs de
captation et de fraitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits incompatiblies.

2.3.11 Les débits d’aspiration sont quantifiés explicitement dans 1'arvété d'autorisation pour chacun
des bains le nécessitant (bains chauds, attaque, acide, etc.). Ces débits seront en corérence
avec les exigences liées & la protection des travailleurs et aux ambiances de travail.

2.3.12 L'exploitant de l'atelier de traitement de surface, producteur des déchets, doit veille

1 I
honne élinination méme s'il a recours au service de tiers ; il s'assure du caractére ag

ler & lew
adapré de
moyens et procédés nis en oeuvre, I1 doit notamment obtenir et archiver pendant au meins tro
ans, tout document permettant d'en justifier. Une synthése précisant de fagon détaiilze les
déchets produits, leur composition approximative, les enlévements, les quantitds et leur medalité
d'alinination finale, ainsi que les déchets éliminés par 1'exploitant lui-méme {en précisant !
procédé utilisé) sera transmise suivant une périodicité au moins annuelle, définie dans i'arré!
d'autorisation & 1'inspection des installations classées. L'inspecteur peut obtenir tou

information, justification ou analyse complémentaire sur simple demande.

£

pré
z

)

enballages et les modalités d'enlévement et de transpert sont de nrature 3 respacter
I'environnenent et conformes aux réglementations en vigueur.

2.3.13 Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, 1'egpleitant s’

1.4 Prescriptions particuliéres aux appareils électrioues impréynés de Polychlorcbipheny.ss ou
Polychloroterphényies [X° 355 A de la nomenclature)

2.4.1 Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T est sounis aux dispesitions ci-

aprés dés lors que la teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100 mg/kg {ou ppm = partie par nillion).
2.4,2 Est considérée comme installation existante toute installation dont la nise en serv
antérieure au § février 1986, date de parution au Journal Officiel du décrer modii:
nomenclature des Installations Classées afin d'v introduire 1a nouvelle rubrique 323

v

Tout transfert d'une installation ou toute nouvelle installation est interdite,



2.4.3

2.4.0
2.4.7

2.4,10 Des mesures préventives doivent étre prises afin de limiter la probabilits et i

Sont notamment visés par le présent titre :

- les stocks de £ifs ou bidons ;
- les appareils électriques tels que condensateurs, transformateurs en service ou de rechange en
dégét, et leur entretien ou réparation sur place (impliquant par le décuvage de 1'appareil)
es composants imgrégnés de P.C.B. ou P.C.T. que le matériel soit en service ou pas ;
- les appareils utilisant des P.C.B. ou P.C.T. comme fluide hydraulique ou caloporteur.

Le matériel ou le dépét sera situé et installé conformément au plan joint & la déclaration de
1'installation nouvelle.

Tous les dépots de produits polluants et appareils imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent étre
pourvus de aispositifs étanches de rétention des écoulements dont la capacité sera supérieure ou
ggale & la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du pius gros contenant,
- 50 % du volume total stocké.

Pour les ingtallations existantes ne faisant pas 1'cbjet de modification, le systeme de réfention
existant (au sens de l'article 2.4.2) peut &tre maintenu s'il est étanche et que son dénordement
n'est pas susceptible de rejoindre directement le nmiliew naturel ou un réseau collectif
d'assainissement.

Cette prescription ne s'applique pas aux condensateurs imprégnés de P.C.B. non susceptiblie de
§'écouler en cas de rupture de 1'enveloppe.

Les stocks seront conditionnés dans des récipients résistants et seront identifiss.

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. devra étre signalé par étiquetage tel que défini par
l'article 8 de 1'arrété du 08 juillet 1975.

Une vérification périodique visuelle tous les 3 ans de 1'étanchéité ou de 1'absence de Iuits sera
effectuée par 1'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention,

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel imprémme de 2.C.3. ou
P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible d'alimenter un incendie important ef
que la prévention et la protection incendie sent appropriées.

11 vérifie également que dans les installations, & proxinité de matériel classé ?.C.3. su F.C.T.,
il n'y a pas d'accumulation de matiére inflammable sans moyens appropries de préventicn ou de
protection,

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les installations existantes néce
telle accunulation, une parol coupe-feu de degré 2 heures doit étre interposés (planc
parois verticales....) ; les dispositifs de communications éventuels avec d'autres locaw
gtre coupe-feu de degré 1 heure, L'ouverture se falsant vers la sortie, les perfes serani
de ferme porte.

es
d'accidents conduisant 4 la diffusion des substances toxiques (une des principales ca
accidents est un défaut de protection électrique individuelle en ament cu en aval de :
Ainsi une surpression inferne au matériel provoquée notamment par un défaut &lectr
produire une bréche favorisant une dispersion de ?.C.B. ; il faut alers éviter la fo
arc déclenchant un fau).



2.4.11

2.4.10

2.4.13

2.4.14
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les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. devront étre conformes aux norues en
vigueur au moment de leur installations. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi
stre tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit ﬁessible. Des consignes devront étre
données pour éviter touf réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

A titre d'illustration, pour les transformateurs classés P.C.B. on considére que la protaction
est assurée notamment par la mise en oeuvre 'wne des dispositions suivantes :

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance
- mise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de baisse
de niveau de diélectrique.

Les déchets provenant de 1'exploitation (entretien, remplissage, nettoyage ...) souillé de 2.C.3,
ou P.C.T, seront stockés puis &lininés dans des conditions compatibles avec la protection de
1'environnanent et, en tout état de cause, dans des installations régquliérement autorisées 4 cet
effet, L'exploltant sera en mesure d'en justifier & touf moment.

Les déchets souillss & plus de 100 ppm seront éliminés dans une installation autsrisés assurant
la destruction des molécules .C.3. ou P.C.T.

Pour des déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm, 1'exploitant jusziflera les
filiéres d'élinination envisagées (transfert vers une décharge pou déchets industriels,
confinenent ...)

a
d'appareils contenant des P.C.B., la renise 4 niveau ou 1'épuration du diélectrigue au 2.C
1'exploitant prendra les dispositions nécessaires & la prévention des risques de pollutions ou
de nuisances iiés & ces opérations.

Fn cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que la manipulation

11 devra notamment éviter :

- les dcoulements de P.C.B. ou P.(.7. (débordements, rupturs de flexible ...}
- une surchauffe de matériel ou du diélectrique ;
- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flanme,

Ces opérations seront réalisées sur une surface étanche au besoin en rajoutant wne nécrz.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des operations.

L'exploitant s'assursra également que le natériel ulilisé pour ces travaux est
(compatibilité avec les P.C.B. - P.C.T.) ef n'est pas susceptible de provoguer
{camion non protégé électriquement, choc pendant une manceuvre, flexidle en mau cer b
les déchets soulllés de P.C.B, ou P.C.T. éventucllement sngendrés par css operatisng seront
¢lininés dans les conditions fixées & l'article Z.4.1L

Bn cas de travaux de démantdlement, de mise au reput, 1'exploitant préviendra 1':
Tnstallations Classées, lul précisera, le cas échéant, la destination finale des
et des substances souillées, L'exploitant demandera et archiverz les justif
élimingtion ou de leur régénération, dans une installation réguliérement awtorisze
cet effet,

P
o
py

[¥an
(41

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut &tre destiné au ferrail

décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontanination durable
en masse de 1'objet. De néme, la réutilisation d'un matériel usagé aux 7.C.3.
plus considéré au P.C.B. (par changement de diélectrigue par exempizj ne pe
qu'aprés une décontanination durable & moins de 100 ppm en masse de 1'chjet.
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La mise en décharge ou le brilage sont notamment interdits,

2.4.15 En cas d'accident (rupture, &clatement, incendle ...) 1'exploitant informera immédiatement
1'Inspection des Installations Classées. Il lui indiquera les dispositions prises & titre
conservatoire telles que, notanment les mesures ou travaux immédiats susceptibles de réduire les
conséquences de 1'accident.

L' inspecteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires pour
caractériser la contamination de 1'installation et de 1'environnement en P.C.3. ou P.C.T. et, le
cas échéant, en produits de décemposition.

u vu des résultats de ces analyses, 1'Inspection des Instaliations Classées gourra demander a
1'exploitant la réalisation des travaux nécessaires & la décontamination des iieux concarmés,

Ces analyses et fravaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ol leur ampleur le
justifierait,

L'exploitant informera 1'Inspection de 1'achévement des mesures et travaux demandés.

avats, sols ou matériaux contaninés seront éiiminés dans les conditions prévues & 1'article

Les qr
2,4.11,

59
4,1
2.5 Prescriptions particulisres relatives & l'application & froid sur support quelcongue de vernis,
4.3 IESCLP PALLICU 18IE! ! FOIL Jue. 1
peintures, par pulverisation et par procédé dit "au trempe” [n’ 405 Bi’a et 405 31°a de la

nogenclature)

2.5.1 i I'application est falte mécaniquement, par pulvérisation ou en continu sur machine que
1'emplacenent de la pulvérisation ou la machine d'application seront wmunis de hottes ou &
dispesitifs convenables d'aspiration ! les vapeurs seront aspirées mécaniquement, d 2
de haut en bas et rejetées & 1'extérieur, de sorte qu'elles ne se répandent pas <z

mais sans qu'il puisse en résulter toutefois d'incommodité ou d'insalubrita pour .

L

antérieure pendant le fravail ; une ventilation mécanique sera assurée & 1'opposé 32
d'aspiration situées vers le bas.

2.5.2 31 le vernissage est effectué dans une cabine, celle-ci sera largement ouvertz 3

=
ir
iry
L3
[ ]
ol
&3
b
)
[42]

se répandre dans 1'atelier ; ces derniéres seront refoulées au-dehors par une cheninée ge nauteur
telle qu'il n'en résulte ni incommodité ni insalubrité pour le voisinage,

2.5.3 Dans tous les cas, la ventilafion mécanique sera suffisante pour que les vapeurs ne oulssant pas
U

2.5.4 §i1'emplacenent de 1'atelier et ses conditions d'exploitaticn constituent cependant une ¢éne pour
le voisinage, un dispositif efficace de captation ou de neufralisation des
poussiéres (tel que colonne de lavage, appareil d'absorption, efc.) pourra 3tre =3

cas, les liquides récupérés ne devront &ire rejatés a 1'agout.

¥

2.5.5 i l'application est faite manuellement, au pinceau ou au tremps, par syemple, Toutes dispesifions
seront prises &galement pour éviter la diffusion des vapeurs dang 1 ateller. Celui-ol sera
largement ventilé, mais sens qu'il puisse en résulter toutefols d'incommoditd ou d'insalucrizé dans
le voisinage,

2.5.6 La quantité de vernis utilisée journellement ne dépassera pas 50 litres.

s 2 f & 4 a
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2.5.8

2.5.9

2.5.10

2.5.11

2.5.12

2.5.13
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Les élénents de construction de 1'atelier d’application de vernis présenteront les caractéristiques
nininales de comportement au feu suivantes :

Murs et parois : coupe feu de degré deux heures ;
Portes : pare flanmes de degré une demi-heure
Couverture : incombustible

Plancher haut : coupe-feu de degré une heure

Sol : incombustible.

L'atelier ne sera jamals installé en sous-sol.
Les locaux adjacents & 1'atelier auront une issue de dégagement indépendante.

L'application des vernis se fera sur un emplacement spécial, en principe surment? d'une hotte
d'adration, et les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de préférence par descensum, grace a des
houches d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets a vernir,

Si 1'enconbrement des objets & vernir ne pernet pas le travail sous hotte, un dispositif d'aération
d'efficacité équivalente devra &tre installe.

81 le vernissage est effectué dans une cabine spéciale {enceinte entiérement close ou non pendant
1'opération} et si celle-ci est inpiantée dans un atelier ol se trouvent .

- des produits inflammables ou combustibles ;
- au moins un point & une température supérieure & 150°C, tous les éléments de construction de
cette cabine seront en matériaux incombustibles et pare-flammes de degré 1 heure.

La ventilation mécanique sera assurée par des bouches situées vers le bas.

La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeurs pulssent se répancr
U'atelier. Ces vapeurs seront refoulées au~dehors par ume cheminée de hautsur convensi
disposée dans des conditions évitant toute incommodités pour le voisinage. En cuire, |
sera largement ventilé, mais de fagon & ne pas incommoder le voisinage par les odeurs,

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapeurs, poussiéres {tel
colonne de lavage, appareil d'absorption, filtres, etc...) pourra &tre exigé si, en raison des
conditions d'installation ou d'exploitation de 1'atelier, le volsinage reste incommodd par
odeurs ou par les poussieres.

1

En aucun cas, les liguides récupérés ne devront étre rejetés a 1'agout.

ot
-
ot
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Toutes les hottes et tous les conduits d'aspiration cu de refoulement sercnt en zatérd
incombustibles ; s'ils traversent 4'autres locaux, la résistance au feu de leur struciure sera
coupe-fau de degré 1 heure,

!
électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par fout auire procede
présentant les garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues & 1

de fil conducteur ot des lampes dites "baladeuses”.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre ou, & l'intérisur, par |

Les conducteurs sercnt établis suivant les normes en vigusur et de facon 4 évifer tout court-
circuit,
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Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs et les rhéostats seront placés
& 1'extérieur, & nolns qu'ils ne solent d'un type nen susceptible de donner liew 3 des
étincelles, tel gue "appareillage étanche aux gaz, appareillage & contacts balgnant dans
Phuile", etc... Dans ce cas, une justification que ces appareils ont €té installés et maintenus
confornément 3 un tel type pourra étre demande par !'Inspecteur & 1'exploitant ; celle-ci devra
falra établir cette attestation par la société qui lui fournit le courant ou par tout organisme
officiellenent qualifié,

1'installation électrique sera entretenve en bon état ; elle sera périodiquement contrdlée par
un technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de 1'inspecteur
des installations classées,

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforme & 1'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations
électriques des Atablissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées susceptibles de présenter des risques d'explosion {J0 - NC du 30 avril 1980},

2.5.15 Toutes les parties métalliques {élénents de construction, hottes ou conduits, objets & vernir,
supports et appareils d'application par puivérisation) seront relifes & une prise de terre,
conformément aux normes en vigueur.

2.5.16  Un coupe-circuit multipolaire, placé au-dehors de !'atelier et dans wn endroit facilement
accessible, permettra 1'arrét des ventilateurs en cas de début d'incendie.

2.5.17 le chauffage de 1'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, eau ou vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure n'excédant pas 150°C.

"La chaudiére sera situde dans un local extérieur i 1'atelier : si ce local est centigu &
1"atelier d'application, il en sera séparé par une cloison pleine de résistance coupe-fey de
degré 2 heures.

Tout procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il présente des
garanties de sécurité équivalentes.

2.5.18 Il est interdit d'apporter dans 1'atelier du feu sous une forme quelcongue ou d'y fumer. Cette
interdiction sera affichée en caractéres trés apparents dans les locaus de travail et sur les
partes d'acces.

2.5.19  On pratiquera de fréquents nettoyages, tant du sol que dz !'intérieur des hottes et des conduits
¢'aspiration et d'évacuation des vapeurs, de maniére 3 éviter toute accumulation de poussiére
et de vernis secs susceptibles de s'enflammer ; ce nettoyage sera effectué de fagon 2 aviter
la production d'étincelles ; 1'enplol de lampes & souder ou d'appareils i flammes pour eiZzctuer
ce nettoyage est formellement interdit,

2.5.20  Cn ne conservera dans !'atelier que la quantité de produit nécessaire pour le travail de la
%gu{née et, dans les cabines, celles pour le travail en cours ; elle ne pourrz zépasser

1tres,

2.5.21 le local comprenant le stock de vernis de 1'établissement sera placé en denors de 1'ateiier,
4 une distance suifisante pour ou'il ne puisse y avolr propagation ou risque d'incendie

Le sol de ce local sera imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette pouvant
retenir la totallfé des liguides inflammables entreposés.

L'industriel devra, en cutra, se conformer aux arrétés visant les dépots de cette nature si le
stock est suffisant pour en antrainer le classement.

R SR



2.5.22

2.5.13
2.5.24

2.5.25

2.5.26
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11 est interdit d'utiliser & 1'intérieur des ateliers des liquides inflammables pour un nettoyage
quelconque (mains, outils, ete.).

L'application de vernis & base d'huiles siccatives est interdite dans 'atelier.

A titre exceptiomnel, et pour de petites installations, si cette disposition ne peut pas étre
réalisée, si le chauffage ou la cuisson se font dans des conditions classant ces opérations en
déclaration {rubrique 406), elles pourront s'effectuer dans le méme local que la pulvérisation,
nais non simultanément : les étuves ou les fours de séchage ou de cuisson devront &tre arrétes
ou refroidis avant qu'on procéde & la pulvérisation.

Bpplication par procédé dit au trempé -
la quantité de vernis présent dans la cuve n'excédera pas 3000 litres.

La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeurs puissent se répandre dans

]'atelier et ces dernieres seront refoulées au dehors par une cheminde de hauteur telle que les
&vacuations ne puissent incommoder le volsinage.

Les vapeurs provenant de 1'aération des étuves seront évacuées dans les mémes conditions,

2.6 Prescriptions particulidves au séchage des vernis, peintures, les peintures étant & base de solvants

Qu

de diluants formes de liquides inflanmables de lére catéqorie (n” 406 1'b de Ia nomenclature) -

2.6.1
2.6.2

2.6.3

2.6.4

I'atelier sera construit conformément i 1'article 2.5 ci~dessus.

le séchage sera effectué dans une enceinte (étwve, tumel, cabine, etc...) dont la température

anbiante ne devra pas dépasser 110°C. L'installation sera chauffée, soit par circulaticn d'sau
chaude ou de vapeur d'eau ou d'air chaud, soit par rayonnement infra-rouge, scit par tout autre

procédé présentant des garantles équivalentes ; & 1'intérieur de 'enceinte, les parols chauliantes

ne deyront présenter aucun point nu perté & une température supérieure & 150°C, sang Zoyer dans
1'atelier.

oot

Leg vapeurs provenant du séchage ou de la culsson seront évacuges i 1'extérieur, de sorte qu'elles
ne se répandent pas dans 1'atelier, mals sans qu'il puisse en résulter toutefols d'inconnedité ou
d'insalubrité pour le voisinage.

31 1'emplacement de 1'atelier et ses conditions d'exploitation laissent persister cependant des
odeurs génantes pour le voisinage, un dispositif efficace de captation ou de déscdorisation des
gaz, vapeurs ou pousslares pourra etre exige {tel que colonne de lavage, appareil d'absorption,
gte. ).

En aucun cas, les liguides et produits ainsi récupérés ne devront étre rejetés a i'égout.
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2.6.% Le séchage ou la cuisson et la pulvérisation pourrent se faire dans le méze ! local, si les mesures
suivantes sont prises :

a) - les pastes de pulvérisation seront & 10 métres au moins des fours, &tuves, tumnels de
séchage

b) - Le chaufiage des fours, tunnels, étuves, etc, de séchage sera s "unordonne 4 la nise en narche
préalable des ventilateurs assurant 1'évacuation des vapeurs de solvants des capines de
pulvérisation et des installations de séchage.

En cas d'arrét normal ou accidentel de ces ventilateurs, un dispositil automatique “el que
nonostat, vanne &lectromagnétique, etc.. s 'opposera & 12 circulation du fluide transaetteur de
chaleur ou & la mise sous tension des lampes rayomnantss

ARTICLE 3

Les dispositions du présent arrété devront étre saiisfaites dés la mise en service des instal ilations a
l'exception des travaux cités ci-aprés pour lesguels un defai d'un meois est accorde a compter de la
notification.

Les travaux concamés sont fes suivants |

- la mise en place du bac déshuileur-dégraisseur avant rejet en sortie de propriété,
- la mise en place d'une cuvette de rétention des flts vides.

- la construction d'un abd pour le stockage des fits,

- la protection du reseau public d'eau potable,

- la protection du transformateur prévue a l'afticle 2-4-10.

ARTICLE 4

La Société des Meubles Mitalligues BLGJET devra ggalement st conformer awx ;'
réglementaires relatives & 1'hygléne ot & la séeurite des travallleurs imposéss o
ot §6B du Livre 11 du code du travall et aux reglesents d'administration punli ique pr
articles 67 et 5§ du méme livre, notamment aux décrets des 10 juillet 1913 medifiz |
la protection et de sécuritd) st 14 novembrs 1988 (protection du personnel contre les dang
dlectriques).

«
i
{

Sur sa demande, tous las renseignements utiles lul seront donnés par 'Inspecteur du Travail pour
1'application de ces réqlements,

ARTICIE 5

Toute extension ou medification notaple des installations devra faire I'cbjet d'une demande 4 autorisation
dans les formes prévues i l'article 20 du décret n' 77,1133 du 21 septempre 1977

ARTICLE 6

Lesdites prescriptions sont inposéss sous reserve ges droits des tisrs, tous moveﬁs et 90ies <e 3*“1: gtant
expressément réservée 3 ces dernlers pour les dompages que pou* ait leur causer 1'étabiissensnt dont il

s'agit,

loi n" 76.603 du 19 juillet 1976 susvisés) :
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"DELAL ET VOIE DE RECCUR
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pour le demandeur ou :'axploitant. {2 delal commence & courlr du jour ot la présente décision a été
notifide’.
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ARTICLE 7

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative, Amgliations en seront adressées
d Monsieur le Directeur Régienaf de 1'Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement - Centre (3
exenplaires), d Messieurs les Maires de Argenvilliers, Brunelles, La Croix du Perche, la Gaudaine, St Denis
d'Authou et Thiron Cardais, aux Conseils Municipaux de ces communes et aux Chefs de service consultés lors
de 1'instruction de la demande.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auzquelles les installations seront
soumises sera, aux frais de la Société des Meubles Métalliques BIGUET, inséré par les soins du Préfet d'Bure
et Loir, dans deux journaux d'annonces légales du départenent et affiché dans les mairies de Argenvilliers,
Brunelles, La Croix du Perche, La Gaudaine, St Denis d'Ruthou et Thiron Gardais pendant une durée d'un mois
i la diligence de Messieurs les Maires de Argenvilliers, Brunelles, La Croix du Perche, La Caudaine, St
Denis d'Buthou et Thiren Gardais qui devront justifier au Préfet d'Eure et lLoir de 1'accomplissement de
cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.
ARTICIE 8
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Bure et Lolr, Monsieur le Maire de Thiron Gardais,

Monsieur le Directeur Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement - Centre - et tout
agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

¥ ot
Fuit d CHARTRES, le = 2 ROY.

POUR LE PREFET,
Le SECRETAIRE GENERAL

Jean-Jacques CARON

Pour ampliation,
__VAttaché, Chef de Bureau
N . ey cofTy R i (}:._._ .
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